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1886, X Vili. évíolvam. 210 szám. Kedd október 26.
Eitifizetfui ár«k :

Helyben ftőstán küldve.
Hgy évre .... 10 frt—kr.
Fél évre .... 5 „
Negyed évre i ,, 50 „

Egye* szaru 5 kr.
A lap szellemi részét Illető min­
den közlemény : Nagy haívau- 
uteza 1564. azáin. Duaóczky 
ház a azerkeextőségbe bérmentve 

küldendő.

Előfizethetni helyben 
TBI^GDI K, .LAJOS éa KJ. 
08ATHY KAROLY könyv- 
kemkedóaében éa a kiadóhiva- 
talbaa KUTASl IMRE könyv­
nyomdájában ea postahivatalok 

alján:

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
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Magjelen naponkint, pántsk és vasárnap kivételével.
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Hirdetési díj
Négy hasábos petit sorért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű s többször 
hirdetések alku szerint i 1 eg- 
o 1 o a ó b b árért vétetnek fel. 
Rélyegdij minden külonbelkU- 

tásért 80 kr,

rSyiltér--ben megjelenő közle 
mény minden petit sora 80 kr

Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv, 
nyomdájában, valamint ZICHER- 
MAN H. közv. irodájában la.

Név nélkül vagy bérmentetlentil 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vleszanem 
adatnak.

Gróí Beust Frigyes.
Bécsböl j5 a hir, hogy Beust gr. ok­

tóber 24 én meghalt. A hálái, mely nem 
igen válogat az emberek között, nincsen 
tekintettel nagyságra, dicsőségre, korsza­
kot alkotó tevékenységre s ádáz kegyet­
lenséggel oltogatja halandó emberek életét, 
Annak a férfiúnak nevéhez, a kit most az 
élők sorából ledöntött, egy egész történet 
s Magyarországra nézve bizonyára korsza­
kot alkotó esemény fűződik. Ő teremtette 
meg Ausztria és Magyarország közt a du­
alisztikus viszonyt; ő teremtette meg 
a kiegyezést mely a magyar 
nemzetet kibékítette fejedel­
mével s Beust a most uralkodó király 
koronázásakor kétségtelen joggal mondhat­
ta, hogy azt a napot sorozza életének leg­
szebb napjai közé.

Hogy a kiegyezés milyen modalitások 
mellett jött létre, az másodrendű kérdés 
akkor, mikor a Beust halálhírének hatása 
alatt e nagy férfiúról megemlékezünk. 0 
osztrák államférfin volt, s ha Ausztriának 
érdekeit tartotta inkább szem előtt, csak 
az államférfin kötelességét teljesítette. Any- 
nyi elvitázhatatlan, hogy az 6 befolyása 
nélkül a kiegyezés müve aligha létesülhe­
tett volna. Szász születésű ember létére el- 
fogulatlanabbul és világosabban Ítélhette 
meg a viszonyokat s 5 teljes mértékben 
fogta fel az Ausztria és Magyarország közt 
való kibékülés nagy fontosságát. Ennek ér­
dekében konczessziókat is tett. Előtte 
Ausztria jövője lebegett s az éles elméjű 
ál lám férfiú belátta, hogy Ausztriának fenn­
maradása Magyarországhoz való viszonyától 
függ. Ha Magyarország ügyeinek akkori 
vezetőiben több az erély és az államfér­
fiul elhatározás bátorsága, reánk nézve bi­
zonyára kedvezőbb megoldást nyerhet vala 
a kiegyezés kérdése, de az az eredmény, 
a melyet elértünk, kétségtelenül annak kö­
szönhető, hogy Beust gr. Magyar- 
országgal szemben mindig két­
ségbevonhatatlan jó indulatot táplált. Ez 
a jó indulat vezérelte úgy a monarchia két 
államának egymáshoz való viszonya meg­
teremtésében, valamint a külügyi helyzetre 
való működésében. Beust gr. úgyszólván 
megteremtette az osztrák-magyar monarch!-

abau Magyarország befolyását, s ez a be­
folyás, a mely neki köszönhette léteiét, for­
dult ellene, mikor 6 teljes kouzekvenczia- 
val akarta keresztülvinni a bonyolult euró­
pai viszonyok közt a német-ellenes politikát.

Hozzánk való jó indulatát megőrizte a 
későbbi idők folyamán át is. Még akkor is, 
mikor oka lett volna a magyar befolyás 
miatt való elkeseredésre. Nála erős állam­
férfiul meggyőződés szilárdította meg a ma­
gyarokhoz való ragaszkodást, és meggyőző­
dését nem változtatták meg az 5 változott 
viszonyai.

És még egy szerfölött rokonszenves 
politikai jellemvonása volt e férfiúnak, s 
ez a szláv hatalmi túlsúlyra vonatkozó tö­
rekvések veszedelmének ismerete volt. Nem­
csak az Ausztriában egyre fejlődő szláv he­
gemóniát nézte rossz szemmel, nemcsak az 
osztrák politikát kárhoztatta azért, hogy 
Ausztriában a szlávoknak túlságos kon- 
czessziokat engednek, a minek veszedelmes 
következményeket jósolt; de az általános 
európai viszonyok terén is kárhoztatta a 
szláv hatalmi terjeszkedést és Európa bé­
kéjét az orosz hatalom terjeszkedésének ész­
szerű megakadályozása utján kereste.

Érdemeket szerzett rá, hogy rokon- 
szeuvvel emlékezzünk meg róla, s halála 
napján elismeréssel adózunk azoknak a tö­
rekvéseknek, melyek hosszú életen át ve­
zérelték.

Életrajzi adata.ból közöljük a követke­
zőket :

Beust, mint ismeretes, tulajdonképen szás. - 
országi diplomata volt. Drezdában 1809 ben 
született s ugyanott 1831-ben a külügyminisz­
tériumnál kezdte meg pályáját. A negyvenes 
években már diplomácziai ügyvivő volt Mün­
chenben, Londonban, 1849-ben szász külügy­
miniszter leV, majd a belügyi tárczát is át­
vette s döntő befolyást gyakorolt Szászország 
politikájára. A német egység eszméjének bi 
zonyos mértékben barátja volt, de midőn a 
versenygés Austria és Poroszország közt éle­
sebbé kezdett válni, Beust mindinkább Ausz­
triához hajolt. Magyarországou legelőször igen 
gyűlöletes tett által lett a neve szélesebb kö­
rökben ismeretessé ; ő fogatta el 1861-ben tit­
kon Szászországban gróf Teleki Lászlót, hogy 
a bécsi kormánynak kiszolgáltassa. Az osztrák 
politika buzgó támogatója volt azután is, Bis 
marck terveivel mindinkább szembeszállt s mi­
dőn 1866-ban Bécs és Berlin közt törésre ké­

ül. , ,
r t a dolog, a Beust által vezetett Szászor-1 
szág Ausztriához csatlakozott. A königgretzi' 
csata kiszorította Ausztriát Németországból s i 
lehetetlenné tette Beust maradását a szász * 
kormány élén. Elhagyta hazáját, hogy Becs­
be*1 vegye át a külügyi tárczát. Mint osztrák 
külügyer, később „birodalmi kanczellár“ meg­
maradt Bismarck makacs ellenségének s a 
külpolitika terén nevezetesebb, sikereket nem" 
iseu mutathatott, fel de annál nagyobb érde­
met szerzett a monarchia belső újjászervezése 
körül. A mit a bécsi csökönyös centralisták 
nem akartak belátni és elfogadni ; a kiegye­
zést Magyarországgal, azt Beust ő.-zintéu egyik 
főczéljául tűzte ki és maradandó érdeme van 
is abban, hogy 1867-ben a kiegyezés létrejött 
a magyar nemzet és királya kibékültek. Őfel­
sége grófi ranggal jutalmazta. Azontúl még, 
négy évig vezette a külügyeket, befolyást gya-1 
korúivá Ausztriában a belügyekre is, mindig • 
a német elem javára. Az 1870-diki német-1 
franczia háború idején Bismarck elleni bosz- 
szuterveit szerette volna megvalósítani ; de 
ellenkező beíolyások jutottak érvényre s Bérűt 
1871. őszén átadta a külügyi tárczát gróf 
Ardrássy Gyulának Mint monarchiáik párisi 
nagykövete működött még nehány évig, de 
miüón a szövetség Ausztria-Magyarország és 
Németország közt létrejött, a már különben 
is hajlott korú Beust csakhamar végleg nyu­
galomba vonult. Szeretett mint bel esprit is 
szerepelni, irt verseket, szerzett dalokat és 
csinált sok adósságot is. A salonokban mint 
szellemes társalgó szerepelt. Bég lejátszottá 
szerepet, űrt nem hagy maga után, de nálunk 
a kiegyezés körüli érdemei, a nemzetünk iránt 
azóta tanúsított rokonszenve jó emlékezetet 
biztosítanak számára.

— Belföldi hírek. Á kolera Buda­
pesten. A járvány kezdete óta megbetege­
dett kolerában 1035 ember és meghalt 333. 
A bécsi lapokban azon budapesti távirat volt 
olvasható, nogy megfelelő hely hiányában 35 
beteget a kórnáz padtasán kellett e,helyezni. 
— U j vasút. Az osztrák-magyar áliamvasut 
igazgatósága elhatározta, hogy Kiépül a iél- 
egyhaza-csongrádi vasutat. — A szabad- 
sághős emléke. Budapesten a hajós- 
utcza egy része,a Szerencsen és kiráiy-utezák 
közt, „Vasvári Pái“-uicza nevet kapott. — A 
király Bee bő; ma Gödöllőre érkezik. — 
Üdvözlő irat. Árvauiegye közgyűlése el­
határozta, hogy üdvözlő iratot intéz gr. Zichy 
Edmundhoz, ki a jövő évben éri meg negyed­
százados jubileumát, mint az árvái közbirto- 

i kossági uradalom kotmáuyzója.
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= A herczegpr más jubileuma. Esz­
tergom, OKt. 24. Megyarország herczeg- 
primasa, S.mor János o.boruok arany miséj e- 
uek országos megünneplése ma vette kezdetet. 
Simor Janos ötvenéves áldozó papságának év­

fordulója ugyan csak 28-ikán lesz, az ország 
minden részéből idesereglő üdvözlő küldöttsé­
gek fogadtatásának napjául pedig 27-ike ven 
kitűzve, a bíboros főpap előtt tisztelegni vá­
gyó deputácziók szama azonban oly nagy, 
hogy azok fogadtatására az előre kitűzött idő 
kevés, igy történt tehát, hogy a főrendiház 
küldöttsége már ma járult üdvözletével a fő­
rendiház egyik legfőbb méltóságának, Ma 
gyarország herczegprimásának színe elé. Ez­
zel megkezdődtek az országvilágra szóló ün­
nepségek, a melyeknek e héten Esztergom 
szinhelye lesz. — A főrendiek küldöttségét 
maga a ház elnöke S e n n y e i Pál or­
szágbíró vezette. Tagjai voltak a fényes kül- 
küldöttségnek : Haynald Lajos bibornok, Ka­
locsa érseke, Samasia József egri érsek, Esz- 
terházy hsrezeg, Károlyi gróf, Szapáry István 
gróf főispán, Nákó gróf, Teleky József gróf, 
Ambrozy Béla báró, Somssich Pál val. belső 
titkos tanácsos, továbbá Zichy és Mailátb gró­
fok. A fényjs küldöttséget Simor János 
herczegprimás d. u. fogadta reziden- 
cziájában. Sennyei Pál báró szokott ékesszó­
lásával adta e ő az általa vezetett küldöttség­
nek s e küldöttség által képviselt egész fő­
rendiháznak jó kívánságait, órömnyilatkozatá1, 
hódoló üdvözletét. Kiemelte beszédében az 
ünnepelt egyházfejedelem érdemekben gazdag 
életpályáját, hogy az az egyház és a trón kö­
rül híven teljesített szolgálatában ép úgy tűnt 
ki, mint az emlerbar&ti szeretet gyakorlásé 
ban, kiemelte a herczegprimás életének s mű­
ködésének azt a történelmi nevezetességű 
mozzanatát, a midőn az ősi magyar alkotmány­
adta jogánál fogva rátette Szt.-István koroná­
ját mostani felséges királyunk tejére s ezzel 
megkötötte a frigyet a nemzet s a legaikot- 
mányosabb fejedelem között. Hangsúlyozta a 
küldöttség szónoka a herczegprimás fejedelmi 
bőkezűségét, hogy az a művészetet mindig 
ápolta, pártolta, s hogy már nagyszerű ado­
mányai által is méltóvá tette magát a keresz­
tény egyházfejedelem nevére. A herczegprimás 
igen meg volt hatva. Kezet szorított a kül­
döttség minden tagjával, azután meghatott 
hangon válaszolt a főrendek üdvözletére. Az­
után egyenkint társalgóit a küldöttség mind­
egyik tagjával. Délután a herczegprimás lako­
mát adott vendégeinek, mely derült hangulat­
ban folyt le. A prímás vendégeit köszöntötte 
fel, Sennyei báró pedig a herczegprimásra 
mondott pohárköszőntót, melynek befejeztével 
az egybegyült vendégek lelkes éljenzésben 
törtek ki. Lakoma után a vendégek megtekin­
tették a baziliká*, hol a herczegprimás kísé­
retében hosszasabban időztek.

~ A delegacziók. Taufife gr. átiratot in­
tézett gróf Káluoky k ül Így miniszterhez s őt 
az osztrák delegáczió tagjainak azon óhajáról 
értesité, hogy a delrgácziok ezuttai ne Budt- 
pesten ülésezzenek. A mi jó barátunk, a Neue

A »DEBRECZEN- TARCZÁJA.
Az ősz-

(Lamartine.) I
Végső lombjaiddal légy üdvőz rengeteg 1 |

Sarga levélhalom a ezétdulos pázsiton ! i
Utolsó verőfény 1 A természet beteg, 1

Méla gyásza előtt szivem én megnyitom. I

Ábrándozva mélyeu, szerte járok-kelek,
Jól esik még látnom, — s talán utóljéra !

Ezt a halvány napot itt a lomOok felett,
Mely alig, hogy lesüt lábaim nyomára 1

Egy nagy haldoklás az, mi elembe táiú',
S képén szemem mégis annyi új bájt talál ;

Végső búcbúmosoly jó bat át sjgáról 
Melyet jő örökre lezárni a ha ál.

Egy hosszú életre, véghatárán annak,
.. Melylyel visszanézek, irigy a tekintet.
Orom, kéj közt rajta át hányán rohannak ;

S én mit se izlelék, mi rám csábbsl inteP.

Föld, nap, erdő és te édes szép természet, 
Kőoyezem érttetek, elválunk ma hó’nap !

Oly illatos e lég, — e fény, melybe nézek 
Olyan jól esik a szegény haldoklónak !

Kihajtom nem soká, kihajtom fenékig,
A pohárt, a melyből ittam életet én.

Hátba, — melyből mérgetittam én mindvét.ig, 
Lelek egy csöpp mézet a pohár fenekén 1?

Lehet, hogy a jövő megsdja még nekem, 
Boldogságom, — melyet már nem is re­

mélek ;
S talán a tömegben, bár én nem ismerem, — 

Ki engem megértsen, akad rokoniélek 1..

Szellőbe leheli illatát a virág,
Élettől sugártól igy búcsúzik ő el;

Ha meghalok, lelkem, midőn engemett itt
hágy

Mint egy zengő, bús hang, elszáll a szellővel!
Imrey Árpád.

A berlini kir. müakademia századéves 
mükiállitása.

Irta : Telegdi László.
A magyar lapok e rendkívül érdeket- 

mükiáliitásrói csak futólag emlékeztek meg, 
habár az megérdemelte volna a körülménye­
sebb ismertetést.

Az igaz, hogy maga, a kiállítás rendező­
sége is, nem tett sokat a végett, hogy a kiá - 
litás érdekessége a kü tőiddel meglegyen is­
mertetve ; és annak tömeges látogatása olcsó 
utazási jegyek adasa által e-lőstgittessék, mim 
ez a közelebbi olaszországi mükiáliitá-ná 
történt.

E kiállításnak következő a története:
I Fridrik porosz király a berlini kir. 

képzőművészeti academiát nagy arányú terve­
zettel és gazdag ellátással 1699-ben alapitolta 
meg ; hanem a pompát kedvelő uralkodó u ó- 
dai, a katonai intézmények fejlesztésére és 
többitésére fordították mind« gondjukat és 
erejöket; — ily viszonyok közepeit a müaka 
demia eszközei és életviszonyai mindinkább 
összezsugorodtak.

II Fridrik uralkodását a hadfolytatás 
tartván szakadatlanúl lebilincselve, — 
életének csak utolsó évében méltatta 
ez academiát kiválóbb figyelemre ; a mi tulaj­
donkép báró Heinitz Antal áiiamminiszter 
buzgólkodásának vala köszönhető.

Ez- mint azon müiskola védnöke, — ki­
módolta azt, hogy 1786-ik évben a müaka

demia elöljárósága mükiállitást rendezett, és 
azt a k i r á 1 y n é, a kir. herczegek herczeg- 
nöktól és az udvartartás szemé.yzetetól kör­
nyezve 1786 évi május 20-án ünnepélye­
sen megnyitotta.

A kiállított tárgyak három szobát 
foglaltak ei; s ezek legnagyobb részben az 
academiai „tanulok“ szorgalma mutatványai­
ból és a mu-dilttansok kísérleteiből állottak ; 
azonkívül volt még k é t s z o b a, és pedig 
a 4 is szoba a Gypsmodeileket, az 5 
ik szoba a korábbi külföldi íes- 
i ő k müveit latta ta. A kiállítási katalógus 
349 számot tartalmazott.

! Ezután minden évben rendezett az Aca- 
dem:a mükiállitást; az 1791-ki kiállítás mar 
fcsuk 184 számot hozott össze.

A napóleoni időszak elenyészése után a 
, berlini müakademia tevékenysége és hatása 
mindinkább emelkedvén: a beriini mü kiállítások 
is mindinkább emelkedtek a kiállítóit iárgyak 

I mennyiség» és ezek oelbecse tekintetében.
*1875 ben a kir. müakademia újra szer- 

■ veztetett ; számos Unoucz o ztálylyai és mes- 
jj teriskolával láttatva ei.

Az 1786-ki kiállítás századik év- 
(fordulója dicsőítése végett az Academia: „Ju- 
\ biíeum—-AuSíteilungja“ elnevezéssel ez évben 
l mükiállitást rendezett; — és ezt, az oly sok 
^ nagyszerű eseményeket és cselekvényeket meg- 
j ért ősz porosz király máj. 23-ikán nyitottameg.

A kiállítás az úgynevezett Landes-Aus- 
í tellungi palotában van berendezve e palotát 
I az 1883-ki Higica-kiállitás számára építették ; 
! attól azt az állam megvette és czeiszerüen
: átalakittattatts.

A kiállítás katalógusai 3000 számnál töb- 
5 bet tartalmaznak és pedig az

1-ső osztály: 1400 olajfestvóayt;
2-ik osztáiy : 200 equarellt rajzot;
3-ik osztály : 110 réz és fametszvényt; 

’ 8 ezekhez való rajzokat ;

4-ik osztály 260 drb. márványból gyp=bői 
bronzból készült szobormüveket.

5 osztály 400 építészeti rajzolatokat.
6 osztály 630 db. az úgynevezett törté­

neti osztályban együvé csoportositoit olyan 
szobrokat, festvényeket, rajzolatokat láttat, a 
mely müvek az északnemet, országi 
képzőművészetnek az utolsó százévalatti 1 e j- 
lódése fokozatait történetileg tünte­
tik elő.

A kiállított tárgyak. Európa minden or­
szágából vannak beküldve, — legtöbb müda- 
rab azonban Németországból, Ausztriából és 
ezen két állam művészi élettel biró főbb vá­
rosaiból : líeriin- <51, Münchenből, Düsseldorfból 
Drezdából, Weimarból stb. és Béc bői vannak 
befeüidve.

Bácaből régi ismerőseinkéi : Ait. Angelt, 
Allemand, a 3 Blass, Canon, Charlemont, Kar­
ger, Makartnak stb. gyönyörű müveivel találko­
zunk itt ismét.

Hazánkfia közül : Benczúr és Wagner 
mester müvei vannak kiállítva ; Benczúrtól 
Károlyi Gyula és Szapáry Géza grófok arcz- 
képei, Wagnertől, a hortobágyi ménes fai­
hajtása.

A kiállított tárgyak 20 termelés62 mel­
lék fülkét töltenek be.

Annyi sok gyönyörű és eszmény gazdag 
festvény ts szobormű, a mennyi itt együtt lát­
ható, — még sehol sem volt együvé gyűjtve.

Különösen elbájoló szépek és ieirhatlanul 
finomul vannak ki dolgozva: az arczképek. 
Ezek nagyszámmal vannak kiállítva; a mi azt 
bizonyltja, hogy az ilyen müveket gazdagon 
megfizetik.

A kiválóbb szépségű müvek hü lenyoma­
tait a le i p zigi s Illustrirte Zeitung 
és a berlini „Bazár” számai hetenként 2—3 

1 darabról ismertetik.
I A kiállítási palota is — csinos parktó

1



DEBEECZEN.

Freie Press* siet ezt azoa kommentárral ki-^Ztg.-hoz. 
Bérűi, hogy jószerit el nem követelnetó, misze 
riat a delegáczió tagjai beteken át oly meg- 
fertóztetett városban tartózkodjaaak, mind 
Budapest. Az osztrák delegáczió ülései ré­
szére adoptálták Budapesten a Hungária ven­
déglőt és itt mit sem tudnak még, hogy a 
delegáczió nem Budapesten fog ülésez»'. A mi 
a magyar köröket illeti, azok e dologból nem 
csinálnak nagy kázust.

E levélben a következőket irja : A.-r 
helyzet rám nézve és Bulgáriára nézve egy-! 
aránt nehéz, sót veszélyes. A regensek egy 
oly nyilvánvalóig egyenlőtlen harezra adták 
magukat, melyből nehéz lesz a visszatérés, a 
nélkül, hogy nyakukat ne koczkáztatnák. Ez 
az oka makacsságuknak. A mi engem illet, 
hajthatatlan maradok. Az akadályok még job­
ban megaczéloznak. A levél igy végződik: A? 
ki utoljára nevet, az nevet legjobban.

— Bulgáriából. A bo.gar regeosség két 
tagja már Tirnovába utazott, hol a nemzet­
gyűlés tagjai gyülekezni kezdenek a pár nap 
múlva teljes számmal együtt lesznek, noha az 
ünnepélyes megnyitás csak vasárnapra van 
kitűzve. A regensség körében uralkodó ellen­
tétet teljes kifejezésre juttatja azon tény, 
hogy Karavelov nem akart másik két társához 
c-atlakozni s Szófiában maradt. Kétségkívül az 
oroszokkal igyekezik kibékülni, mert arra 
szápQ't, hogy a nemzetgyűlés daczára Sándor 
czárnak mégis sikerülni fog az annyira gyű­
lölt regeassóget megbuktatni s az uralmat 
Buígáriában az orosz párt kezére játszani. Ez 
jelenleg a berlini officziózusok szerint a pé- 
íervári politika közvetlen és egyedüli czélja. 
Ue e regensség s a bolgár nemzeti párt, — 
mr'yuek tagjai állásukat féltik az oroszoktól, 
a végletcitig menő ellunáilásra készülnek s ed­
dig o'yan erélylyel tudtak pozieziójokat meg­
oltalmazni, hogy alig hihető, hogy Oroszor-| 
szág az okkupáczió nélkül boldogulhass. A 
táviratok azon hire, hogy Battanberg Sándor 
ismét uíra készül vagy más szóval, mihelyt a 
nemzetgyűlés meghívja, újra visszatér Bu'gá- 
riaba, alig látszik valószínűnek. Ezt már a 
több: hatalmak sem engednék meg. Másrészt 
Sándor pár héttel ezelőtt csupán azért kö­
szönt le mert a mint mondá, az orosz czár, 
kinek koronáját köszönte, nem akarja ót to­
vább a fejedelmi széken hagyni. Már pedig 
azt senki sem állíthatja, hogy azóta a helyzet 
előnyösen változott s a czár Sándor herczeg 
fejedelemségének eszméjével megbarátkozott 
volna.

Pétervár, okt. 24. A Journal de St. 
Pétersbourg a lUuter-ögynökség azon jelen­
tésére vonatkozólag, mely szerint a hatalmak 
megállapodtak, hogy a bolgár válság elintézé­
sében Oroszország vigye a főszerepei 
telten kiérné i, hogy Oroszországot t

Husfogyasztási szövetkezet.

a következő aláirási-felhivást vetítik

= A gyilkos czar. A czár merényletül 
remeg folyvást s a legkisebb baleset is két­
ségbe ejti. Nemrég váratlanul ment do gozó- 
azobájából abba a terembe, a hoi a szolgálat­
tevő szárnysegéden tartózkodtak s ott találta 
Reutern grófot ki már Voldozta kardját, mert 
nem számítható t az uralkodó látogatására. A 
mint megpillantotta a czárt, fölkapta a kardot 
hogy oldalára kösse. A czár azt hitte, hogy a 
szárnysegéd merényletet akar elkövetni s kar­
dot rántva leszúrta. Hogy a czárt gyakran 
lepik meg ilyen rohamok, az nyílt titok a pé 
tervári udvarnál. Már tavaly Kremsierbea is 
meglátszott rajta, hogy leike elborult. — 
Mondják, hogy már évekkel ezelőtt áldozata 
lett a czár bizalmatlanságának egy kertész­
legény. A szegény fiú, kit a zarskojo-szeiói 
parkban lepett meg a czár, elakarta dugni a 
pipáját, melyet a rémlátó fejedelem gyilkoló 
szerszámnak nézett. III. Sándor rávetette ma­
gát a boldogtalanra s addig szorongatta a tor­
kát, a mig megfuladt. A trónörökös betegsége 
is nagyon elkeserítette a czárt, kinek ál apo- 
tát már nem sokáig titkolhatja az udvar.

A husfogyasztási szövetkezet létesítése 
érdekében tartott értekezletből nyert megbí­
zatásunk folytán már elfogadott alapszabály' 
tervezeté, röviden ismertetve, felhívjuk az ér j 
deklódőket, hogy a követke-endő ivén aláírá­
sukkal a szövetkezetbe lépjenek.

A szövetkezet czélja : hogy tagjait jó 
minőségű s ocsó husnemüekkcl ellássa, s a 
mészárosüzlet terén verseny hiány mia't fel­
merült azon abnormális állapotot megszüntesse 
hogy a fogyasztó nagy közönség a bustmére- 
tők kényére és kedvére legyen kúzo'gá'.tatva.

E ezek a fogyasztók társulása által biz­
ton ellehet érni, miért is az érdek társulás 
hlapelvén s a törvény kívánalmainak megfeie 
lőleg állíttatott össze a szövetkezeti alapsza­
bály tervezet, mely szerint:

a) A szöve’kezetnek tagja lehet minden 
háztartással bíró családfő.

b) A ki a szövetkezetnek tagja akar ieuni 
legalább egy üzletrészt, mely 10 írtban van 
mega lapítva, — kö eles aláírni; a 10 írt rész­
letekben is fizethető.

c) A befizetett összeget a belépótag nem 
veszti el, hanem az javára iratik sőt azt tet­
szése szerint évvégével felmondhatja, a mikor 
is befizetett pé.ize visszaadatik.

d) A tag a szövetkezetbe csak korlátol' 
felelősséggel lép, az az a szövetkezet ellen 
támasztott bárminő követelésekre nézve a tag 
csak az egy üzlet részével azaz 10 írtai sza­
vatol.

e) A tag az esetleges üzleti haszonból 
alaprésze arányában részesül.

f) Az őszes tagokból alakult közgyűlés 
választja a vállalat intéző választmányát.

— Vilmos c-ászár beszéde a franczia 
nagykövet fogadtatása alkalmával Eurőpaszerte__
megnyugtató benyomást tesz s azt bizonyítja, 0 Az őszes tagokból alakult közgyűlés tikai elveinek érdekében“ fejti
hogy a német franczia viszonyok ez idő sze-j választja a vállalat intéző választmányát. ki hasznos szolgálatait!
rint kedvezően alakulnak. A csá-zár a saját] A választmány a felügyelő bizottság e1- * A városi tanács tegnapi ülésében —
részéről is hangoztatta az engesztelékeuy, bé- j leuőrzése mellett intézi a szövetkezet összes a ßazdas<5g‘ bizottság javaslatára — elhatároz 
kés czélt, melynek a két kabinet szeme előtt' ügyeit, az áííapitja meg a módozat.,kát a bus-'tatott* b’gy a hortobagJÍ puszta az idén téli

- i le.

a fogyasztó közönség javára, lesz hivatva : be­
lépésükkel támogassák.

Debreczen 1886 oktb. 22. A nagyobb bi­
zottság nevében :

Roth Márton, Győry Kálmán,
__ideiglenes elnök._________ ideigl. titkár.

Helyi hírek.,
* a művirágkészités tovább fejlesztése s 

egyáltalában ezen házi iparnak meghonosítása 
érdekében, még e hét fo yamán értekezlet fog 
tartatni a kereskedelmi és iparkamara helyi­
ségében, mely értekezlet hivatva lesz a na­
gyobb szabású akczió irányát kijelölni. A vi­
déken is nagy érdeklődés mutatkozik az ügy 
iránt. A kiállítást ma is sokan látogatták s az 
oly nagy érdeklődést felkeltő Makart-csokoit 
ft. Szakszó Rezső kisprépost ur vette meg.

* V'gh Gyula ur, Debreczen Il-ik kerü­
letének érdemes rendőr alkapitánya, a „Debr. 
Eli.6 tegnapi számában felel múlt csütörtőaiszá­
munk azon áditására, hogy ellene a Kocsár- 
ügyben bűnügyi vizsgálat van elrendelve. Mi­
után ezen állításunk valódiságáról nevezett ai- 
kapitány ur — úgy látszik — értesülve nincsen, 
tudomására hozzuk, miszerint a királyi tábla 
azon határozata, mely által ellene a vizsgálat 
elrendeltetett, a h. törvényszék bűnügyi iktató 
hivatalánál 10623 86 B. szám alatt ikeattatott 
be. A mit nyilatkozatában a tapintatosságról, 
saját ösmert türelméről és egyéb erényeiről 
beszél, arra nem reflektálunk, mert ezen eré­
nyek úgy is eléggé ismeretesek. Nyilatkozatá­
nak azon részére pedig, hogy „eddigi p o- 
litikai elveit a mi kedvünkért 
el nem hagyja“, szinte nincs egyéb fe­
lelni valónk, mint az, hogy „a mi ked­
vünkre6 Végh Gyula ur éppea akkor cse­
lekszik, ha ezentúl is csak „eddigi p o 1 i-

iattn képes azon aggodalmakat, melyek bizo 
nyos részről éppen a keleti kérdés komoly 
alakulata folytán a franczia-német viszonyokat 

isuné- illetőleg is terjesztettek. Vilmos császár' nyi- 
lény leg jj iatkozata par excellence békés nyilatkozat s 

különös jog illeti meg az általa felszabadított ' rriint ilyen, a legteljesebb méltánylással ta- 
or-zággal szemb-n. Egyszersmind konstatálja, $lálkozik.
hogy az 1877-diki háború emlékére emelt ____________
szooor mai felavatása ismét emlékezetbe fogja 
hozni az orosz hadsereg páratlan vitézségét.
Ezek oly tények, melyeket a történelem lap­
jairól semmi sem törölhet le. j

Szófia, okt. 24. A Havas-ügynökség 
jelenti : Olaszország és Anglia alkonzulaikat 
küldik k: Tirnovába. A zankovisták által ter­
jesztett azon hirt, hogy három orosz vértes 
bajót küldenek Várnába, teljesen koholtnak 
tekintik.

kell lebegnie ; hangsúlyozta továbbá a jó vi-1 szövetségiét kielégítésére nézve, a melyeket 
szonyok fentartását s beszedő általában elosz-> eiőre megállapítani könyen átlátható okokból 
,"t'" k,Pes fczon aggodalmakat, melyek bízó- ugyan „em leheti d, a Dsk hel>íg megválagz_

tásara nézve garsntiet nyújt az, hogy az érdek­
lődők bizonyára meghízható tapintatos egyéne­
ket fognak az intéző válaszmáuyba bevá­

gj lasztani.
I g) A szövetkezet ügyei a törvényszabta 
I felügyelet illetve ellenőrzés mellett fognak in- 
, téztetni.

h) A szövetkezetből a 
l zeit felmondás által kilehetk o 

26-

= Kii főid hírek. Német zenész-1 
n g r e s sjz u s lesz jövő nyáron, junius | 
29-én, Kölnben s ez alkalomból előadják f
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c) pont 
lepni.

alatt jel­

eiének nem adatik ki.
* Előléptetés. András ífy Gyűl», 

helyben állomásozó honvéd ezredes és dandár 
parancsnok, a vés korona-rend tulajdonosa, 
tábornokká neveztetett ki. A derék fő­
tiszt előléptetéséhez örömmel gratulálunk 1

* Szinhíz. Jókai Mór, a koszorús regény 
iró, nem elégszik meg regényírói dicsőségével, 
hanem híresebb regényeit színdarabokká is 
átgyurja. így tett az „Arany e m b e r“-rel 
is, mely regénynek élvezetes olvasmány, de 
szindarabrak összekuszált, összetákolt valami, 
& mit a dramaturgia osztályozni se fcir. Mind-

a Liszt Erzsébet oratóriumát. Vilmos
német császárról udvari orvosa azt jelenti, 
hogy az agg uralkodó egéizségo és ereje még 
mindig igen jó ; a császár tegnapelőtt félórai 
kihallgatáson fogadta Herbette francia uj 

— Aszer fa király
y j a, Catargi herczegnő, Buka­

restben meghalt. — A páriáig ró f- 
n á 1 Veveyben lyoni munkás-küldöttség
fi zteigett, trikolorral s üdvözlő fólirattal, — 
Azujtengeri csatorna épi-

f nagykövetet
X asárnap Pétervárott nagy katonai ünne- n a g y a n 

pélv volt. Az 1877-iai háború emlékére emelt 
diadalo-zlopot leplezték le. Híre járt, hogy ez 
alkalommal Sándor czár a hadsereghez poli­
tikai színezetű beszédet fog intézni. A czár
csakugyan megjelent az ünnepélyen, melyre sütését, mely az "északi s a keleti 
birodalom minden részéből mentek katonai fogja összekötni, már a jövő hóban 
küldöttségek, De, hogy akár a czár, akár más 
valaki politikai beszédet mondott volna, arról 
a hivatalos távirat nem ad értesítést.

Szerbia és Bulgária közt a rég megsza-
újra föl- 
legköze-

i) A szövetkezeti tagnak egyedüli köte- ‘ azonálta! tegnapi e őadása zsúfolásig megtJl- 
lezettsege az, hogy sddig mig a szövetkezetnek í tötte a színházat. Az előadás — általánosság­
tagja azon huansmü szükségleteit, melyek a ■ ban véve — ezt meg is érdemelte. M á n - 
szövetkezet üzlet helyiségéből beszerezhetők ; d o k y (Tímár Mihály), Békéssy Közei 
rendszerint onnan szerezzs be, még az eset- ’ (Times), L á s z i n é (Teréza), Elli Eger 
ben is, ha a szövetkezet megbukáea czéljából , Róna (Noémi), V e d r e s s, kinél jobb Krie- 
más mészáros üzletekben a hús ha kárral is, i tyán Tódort színpadunkon még nem láttunk 
de olcsóbban kináltatnek. »Molnár László (Kadisa), híven fogták fel

Ezek után még csak azt említjük fel, 5 és alakították szerepeiket. Kisebb szerepeik- 
hogy a mint az írtakból láthatni a szóvetke-: ben kitűntek Molnár Antal (Brazovics At­
zet nem nyerészkedés czéljából alakittatik, a i hanáz), Z i 1 a hy (Grauicsártiszt), U 1 á h n é 
mi ismét biztosítást nyújt arra nézve, hogy a \ (Zsófi mama), Bognár (Fabula) K. R o s-

reg
kadt diplomáeziai érintkezés immár 
vétetett. Sfranszky bolgár képviselő 
lebb érkezett Szerbiába.

Kaulbars tábornok 
diki kelettel levelet intézett

— Afraicziakama
emelte, hogy a tani ás minden nyilvános; szerzéseket előnyösen lehet eszközölni biztosit (zés és kiállítás gondos volt, a ruházat pedig
iskolába kizárólag világiakra bizaudó. — A > 8 kelló forgó tőke, a fogyasztás előre meg korhű. A „senki szigete“ szép látványt eyuj-
lourdesi szüzet megrabolták ; {állapítható mennyisége, de legfóbbképen a sző-; totf. A darabnak egyik baja szerfölötti hosz-

•tékü tárgyakat i vetkezetbe már eddig is tevékeny részt vett f szadalmaesága is, & mi miatt a közönség a
o r v o s o k ; termelő gazdák belépése. |4-ik felvonásnál már szökdősni kezdett. (K.B.j

fizet Wz-mair "« ki vát ha n»90’!?! fraakot! Ismételten hívjuk tehát fel a közönség; * A tornaegylet. Meghivás. A debreczeni 
Petersburger I Uln »íf.arVm r f°? <k°P‘, érdeklődését, hogy a szövetkezetei mely a I .torna-egylet” érdekében folyó 1886. évd Ok-

fa rger iáim e ez idő alatt pénzért mutogatja mágat. »társulatban nyert eréiyével a helyzetet uralni, tóber 27-kén, szerdán délután 5 órakor a vá-
e hó 14-

m:nt egy harmincezer frank é: 
vittek el. —Párisi 
t á r s a s á g a, hír szerint

környezve — igen szép és czélnak megfelelő 
épület ; előálló, annál inkább, mert arra 
rendeltetett állandó épület, hogy az időnkénti 
berlini országos kiállításoknál biztos hajlékot 
onnan szolgáltasson A vasutak által a hely a 
város minden pontjával összeköttetésben áll.

A kiállítási területén láthatók a Diorama 
és Pergomon ó görögváros panorámája. Ez 
utóbbi azért különösen érdekes mutatvány, mi­
vel az uj múzeumban ezen város nagyszerű j 
szobrászati hagyományai együvé gyűjtve szem-? 
lélhetők meg. i

E kiálitás folyó Octóber hó 31-éig lesz! 
még nyitva.

A V A ív.
{Franczia regény.)
(40. közlemény.)

XVIII.
^ Krisztina anyja volt az, ki az embervadász 

elé állott a gyalázatos merényletet meggátolni 
igyekezett.

A nő, ki előbb oly félénk volt, hogy a 
pinezében rejtőzött el, egyszerre mint a skót 
' ‘ K!*' Ijthaja támadt föl, midőn leányának si­
koltozását meghallotta.

Az ókornak Sybillája nem volt rettentőbb 
mint e nő, a kétségbeesett aoya.

E gyönge, törött nő, leike félelmében 
megerősödött, s idege;, hihetetlen erőt fejtett 
ki. Arcza, mely még korához képest termé­
szetfeletti szépségtől sugárzott, tiszteletet pa­
rancsolt.

E nagy kéx szemek villámot látszanak 
szóra’. Haja, melyet csak egy szalag tartott 
össze, hosszan omloá tagjain alá.

~ Add vissza leányomat nyomorult rabló ! 
~~ ' , t" ~ 7‘u™ ö*-ze. ölj meg, c».ak leá­
nyomat bor-asd szabadon 1 Míg csak a lélegzet

bennem e’ nem áll, átkozni foglak ! Mindaddig 
mig tagjaimat mozgathatom, küzdeii fogok vé­
lek leányomért! Ne vedd el tőlem leányomat- 
ölj meg eagem s akkor tudom, hogy ó ismeg- 
azünik élni !

A vastag őrgrőf pillanatra meg volt lepve, 
s a lehelő iegnjugodtabb hangon szólt:

A kegyed léanya volna ez ? Ugyan 
menjen már 1 Hát kivel akarja ezt elhitetni ? 
Kár ezért a kis pőrleányért oly nagy ingerült­
ségbe jőui, ki talán őszvérhajtőkkai, pászto­
rokkal édeleg 1 Ez nem ér semmit asszonyom! 
Hja ! már én megesküdtem, hogy boszut állok 
Gerírud asszony bugán, az ő konoksága miatt.

A delnő felkaczagoit s aztán igy szó.t :
— Ez a pórleány, az én gyermekem. — I 

Érted-» i Hát nem látod, hogy legkevésbbé sem' 
rettegek tőled ? Először gyáva voltam s remeg-: 
t»m tőled, mert ráismertem hangodra s leányo­
mat megakartam körmeid közül menteni. Ét 
most őszinte akarok lenni. Ez a ruha melyet 
hord, csak álöltőzet s ő nei is rokona a foga- 
dós.iőnek. Ő az én leányom 1 Én őt védeui fo­
gom és meg is mentem. Nekem gyermekem 
becsületét meg kell védenem 1 Ha ön lovagias 
férfi, nemes ember, könyörülni, fog egy nemes 
házból való hölgyen s kímélni fogja úgy az 
anyát, mint a leáuvt.

E nyilatkozatra az őrgróf nem volt elké­
szülve, de azért nem jött zavarba, hanem in­
gerlékeny hangon válaszolt :

— Tehát mindnyájan játékot akartok be­
lőlem űzni ? No, mindjárt gondoltam ! De meg- 
boszulom magamat 1 Ez is hazugság amit most 
dilit !

— Hazugság ?! — E gyanúsítás csak 
egy rablónak az ürügye lehet, ki áldozatát hu­
zamosabban igyekezik gyötörni.

A „rabló“ ezim a vén gonosznak önérze­
tét méhen látszott sérteni. — Arcza egészen 
lángra lobbant a haragtól, de aztán nyugudtsá- 
g t erótetve igy szólt: i

, — Miképen bizonyíthatja nekem azt ke-
_ gyed be, hogy e szép leánynak csakugyan 
' szülője ? 6J
I Az idős nő megvetóleg tekintő rá 8 inge- 
v rülteu mondá :
j — Nyomorult gonosztevő ! 
jí Krisztina magán kívül volt, midőn látta, 

hogy anyjának könyörgése mitsem használ, — 
í elájult.

— Hiszen már, inkább csak halottat 
: tart karjai közt mint elevent, — kiálta föl Gert­
rud asszony, ki azalatt ismét magához tért.

S Midóa az öreg nó ezt hallá, felugrott a 
padolaíról, hová letérdepelt s leányát ideges 
erővel ragadva ki az embervadász karjai kö­
zül, felsikoltott:

— Krisztina egyetlen gyermekem!Ébredj! 
Ne hagyd itt egyedül anyádat 1. Hát nem hal­
lod hangomat ? öh isten, tálán azért akarod őt 
elvenni, hogy megmenthesd ! ?

A delnő zokogott.
Megcsókolta leányának szemhéjait, sáp- 

padt homlokát, dörzsölte hideg kezecskéit, s 
mindent elkövetett, a mi által őt újra éleire 
hozni vélte.

Az embervadász meghökkent és nagyon 
kényelmetlennek érzé fölvett szerepét, melyet 
végigjátszani eltökélt; szégyelni kezdte magát 
önmagától, hogy így egyszerre gyáván meghát­
rál s föltette magában, hogy ő neki diadalt 
Ken aratnia.

Erezte, hogy a delnő igazat mondott, sőt 
maga is szerette volna már, ha durva enyel- 
geset oly tulságig nem viszi vala, de azért a 
bírónak merev állhatatosságával igy szólt :
.. Én sem rabló, sem ördög nem vagyok 
JÓ asszony. 6

Bizonyítsa be kegyed, hogy e leány nem 
buga a korcsmárosLÓnek s nem is valami kö- 
téltánczosnó és én azonnal teljes rendelkezé­
sére adom át.

Krisztina kebléből nehéz sóhaj szállott föl.

Anyja ajkán mosoly lebbent el, s öröm­
könnyek gördültek arczán alá.

— Hála az égnek 1 — szólt. — Uram 1 
folyratá az őrgrófhoz fordulva, — ugy-e 

óa csak megakart minket ijeszteni ? Ha azon­
ban netalán kincsünkre szomjazott volna, me 
aggódjék, mi gazdagok vágjunk 1 Látja ön’ azt 
a iádacskát ? Nem csupán értéktelen ruhane 
müt, hanem drágaságokat is tartalmaz az. Csak 
bátran, markoljon belé, szép csengő aranyakat 
talál abban. Vegye el mindazt mit ott lel, vált­
ságdíj gyanánt, de kímélje leányomat. Feledje 
hogy látta ót valaha! Gondolja, mintha kimúlt 
volna karjai közt 1

Ezzel a ládára mutatott, mely a szoba 
padolatan egy szögletbe volt helyezve. Azt vél­
te a szegény nő, hogy ezáltal lekenyerezheti a 

.. vén gonoszt.
‘ - „SühTa ,m,ég ennyire nem volt lealázva az 

orgróf. Inkább eltűrt volna e nő tenyerétől 
®8y jo poloncsapást. Panaszt és fenyegetést 
mar rég megszoktak fülei, még azzal sem n - 
gyón lörődött, ha elvétve rablónak nézték, de 
sz zokon esett neki, hogy zsebmetszönek, tol­
vajnak tekintik.
, Hát tolvajnak tart engem édes asszony- 

ság ? szolt az őrgróf, fejet büszkén hátra 
ve.ve. — E sértés nagyon is súlyos, Lehet, hogy 
megérdemeltem.

A csavargók hirtelen összenéztek s a lá- 
Lara ÜklntVPL iát8zott 80*Ér pillantásaikból 
az^őrgrófannak tartalmát többre becsülik mint

~ Ée8yen nyugodt asszonyom, — foly- 
tatá az embervadász, - kincseihez semmi kö-

t.nn IT Eaigallerie Gáspár őrgrófnak há'a ie-
nő WnvIa“irPhDZe fl6g? h°6y egy korcsmáros- 
no leányának becsületét megvásorolhassa, Látja

I kegyed azt a bőröndöt, — kérdé fölemelve, - 
|ez nehezebb, mint a kegyed ládája, mert uev 

meg van töltve aranyokkal, hogy h, „őmáy

rosháza nagytanácsterl 
letre.Tárgy :Az önállói 
rendére vonatkozó el 
1886. Október 22. A

* Az artézi kút. 
a következő sorokat: 
deiméról megjelent s: 
részénél szóbeszédre 
rázkódtatái s az ebbé 
de em, ha komolyan ij 
got árul el a kulfurál 
tudjuk, hogy teljesen [ 
nagyobb részénél mini 
mellett a könnyen hűl 
emlitjük : hogy a kuitl 
tatást nem idéz elő, in 
lenne.sót razkvdtatásr| 
mint czikkezó is meg 
körül sem lehet erezni 
léd utczai kút furasanl 
rudnaa a felfogó diszk 
mázott azon zaj, me| 
mertek félre, s ott is,J 
lehetett, az csak magg 
s hogy nem veszélyes] 
a rozzantnak ismert 
lotta.*) a templom ri<] 
ez a zaj sem íog eió 
nál más készülékek 
iránt, ha czikkezó a 
teszi is, hogy a nagy I 
tée, megnyugtathatjuk! 
elismert tekintély a k| 
nem vállalkozott von.a 
Sára.**) Mérnök.

* A reform tus
a múlt héten ülesezeil 
a Papai Lapok érdek^ 
ben a kouveut tagjsij 
közleményeket. Az em 
gróf, Beöthy Zsigmond 
Geró es Sza.-z Domoij 
ági Mór és még 
közieméuyekeket- S 
költeményt irta az el 

F e 1 k ö 
Rómába nem voi] 
É etembe pápát 
Denreczeuoe mej 
Püspököt ott iát] 
Püspököt iátha oj 
— Végre megta»]

Kálvinista Rómái] 
Kálvinista Pápái,
* Egyház. A debj 

nácstermeben folyó évi 
j in d. e. 10 órakor k] 
Fontos ügy.

* Sz.nházi h rek. 
először színre a nemi 
ban legnagyobb síké 
Gondinet Edmond szf 
párisi.“ Azon kii 
rab úgy Párisban, 
arra inditotta sziahj 
s á g á t, hogy a 
elkövessen, s az ujdoa 
litással hozza színre 
dór szinházunk kitűnői 
termet festett a dar^ 
burgi díszletek óta i 
Az uj bútorok egy 
mutatva. Ezeket Vág;] 
gyáros szállította. A 
Vedress, Rónai, Mól

*) Csak hogy e 
tákolva 1

**) Kivált ha me 
templom repedéseit.

is a pénzt belőle, eljii 
polyba is 1

A csavargók kik 
ték szemeiket, most 
lantottak.

Krisztina ej
tért.

— Kegyed nagj] 
szonyom, — foly tata 
kedvező külsőin tévhi] 
tagadom, bogy inkába 
vadászhoz, mint dólca 
már napol, óta kergi 
kivel még egy kis sz] 

Az öreg delnő 
arcza elpirult.

— Ah! kegye 
lehet ez, akiről beszé 
lékeznek még arra 
ugy-e ?

— Tehát az a 
önnek az öcscse lett 
a delnő.

Krisztina még u 
— Úgy e eltali 

hangján az órgróf. — 
tam a szegnek ! — t 

Krisztina, kinek 
el tökéletesen, e;.t su 

— Ne hagyj el 
és bágyadteak érzem 
mintha csak álmodnál 

Az órgróf e köz 
— Gertrud assa 

vegye fői azt a ládát 
geknek szánt szobi 
gokat mindennel a le 
ki magokat kissé ez 

(Folytatás



DEBBECZEN.
v javára, Írsz hivatva : be-
iraogassák
rn ls86 olitb. 22. á nagyobb bi-

rton.
elnök.

Györy Kálmán,
ideigl. titkár.

«lyi hírek, 
ráflkeszités tovább frj'e-ztéae s 

a házi iparnak meghonosítása 
ig e hit fo yamán értekezlet fog 

leírni és iparkamara kelyi- 
»: hivatva lesz a na- 

nczió irányát kijelölni. A vi­
bes mutatkozik az ügy 

: a is sokan látogatták g gz 
• felkeltő Makartjcsokott 
K.^prépost ur vette meg. 

yuia ur, Dsbreczen Il-ik kerü- 
M rendőr alkapitánya, a „Debr. 
imában felel múlt csütörtöki szá- 

' i-<ára, hogy ellene a Kocsár- 
; vizsgalat van elrendelve. Mi- 
. unk valódiságáról nevezett al- 
ugy látszik — értesülve nincsen, 
izzuk, miszerint a királyi tábla 
a, mely által ellene a vizsgálat 
a b. törvényszék bűnügyi iktató 

123 86 B. szám alatt ikcattatott 
atkozatábau a tapintatosságról, 
reiméről és egyéb erényeiről 
m rrtiektálunk, mert ezen eré- 
ggé ismeretesek. Nyilatkozatá­
ig pedig, hogy „eddigi po­
et t a mi kedvünkért 
: j a“, szinte nincs egyéb fe­

nt az, hogy „a mi k e d- 
<h Gjula ur éppea akkor cse- 
itul is csak „eddigi p o 1 i- 

aek érdekében“ fejti 
iSlatdit !
: tanács tegnapi ülésében — 
Jttság java-ia'ára — eihatároz- 
ortobigvi puszta az idén téli
idatik ki.
les. Andrástfy Gyula, 

ó honvéd ezredes és dandár 
: scorona-read tulajdonosa, 

á neveztetett ki. A derék fö- 
-hez őrömmel gratulálunk ! 
Jókai Mór, a koszorús regény 

< meg regényírói dicsőségével, 
regényeit színdarabokká is 

„Arany embe r“-rel 
ek élvezetes olvasmány, de 
■«kuszáit, összetákolt valami, 
i'gia osztályozni se tir. Mind- 

e óadása zsúfolásig megtöl- 
Az «lóadás — általánosság- 
meg is érdemelte. Mán ■ 
Mihály), B é k é e s y Rizsi 

i n e (Teréza), E 1 1 i a g e r 
‘ e d r e s s, k nél jobb Kris- 
padu ikon még nem láttunk, 

Kadisa), híven fogták fel 
lerepeiket. Kisebb szerepeik- 

i n á r Antal (Brazovics At- 
(Grauicsártiszt), U 1 á h n é 

og n á r (Fabula), K. R o s- 
(Athalia) most se szólhatunk 
„élkül, hidegen játszott, in- 

, darástrom szobor“. A rende- 
mndos volt, a ruházat pedig 
szigete“ szép látványt nyuj- 
rgyik beja szerfőlötti hosz- 

: a mi miatt a közönség a 
már szökdösni kezdett. (K.B.j 
gylét Meghívás. A debreczeni 
felekében folyó 1386. évi Ok- 
íerdán d»íu á i 5 órakor a vá-

osoly lebbent el, s öröm- 
|k arczan alá.

égnek 1 — szólt. — Uram I 
•grófhoz fordulva, — ugy-e 
minket ijeszteni ? II* azón- 

pünkre szomjazott volna, ne 
pagok vagyunk ! Látja ön azt 

c-upán értéktelen ruhane 
-azokat is tartalmaz az. Csak 

ele, szép csengő aranyakat 
le el mindazt mit ott lel, vált- 
I- Kímélje leányomat. Feledje 
iha! Gondolja, mintha kimúlt

I mutatott, mely a szoba 
gletbe volt helyezve. Azt vél- 

. ezáltal iekenyerezheti a

re nem volt lealázva az 
űrt volna e nő tenyerétől 

i’anaszt és fenyegetést 
( friei, még azzal sem n>- 

tve rablónak nézték, de 
hogy zsebmetszőnek, tol-

I rt engem édes asszony- 
t. fejet büszkén hátra 

is súlyos, Lehet, hogy

r összenéztek s a lá- 
Jzo sóvár pillantásaikból 
Ptiímit többre becsüli* mint

[ugodt asszonyom, — foly- 
U — kincseihez semmi kő-

'áspár őrgróínak há'aig- 
' ég. hogy egy korcsmáros- 
etét megvásorolhassa, Látja 

|döt, — kérdé fölemelve, — 
kegyed ládája, mert úgy 

lányokkal, hogy ha szórnám

rosháza nagytanácstermében tartandó értekez- Békéssy 
letre.Tárgy :Az önállóan működő csoport ügy­
rendére vonatkozó előterjesztés. Debreczen,
1836. Október 22. A bizottság.

* Az ártézi kút. Hivatalos helyről vettük 
a következő sorokat: A nagytemplom vesze­
delméről megjelent s a közönség könnyen hivő 
részénél szóbeszédre szolgáló kútfúrás okozta 
razkódtatái s az ebből eredő templom vészé- 
de em, ha komolyan Íratott, teljes járatlansá­
got árul el a kútfúrás tudománya körül. Bár 
tudjuk, hogy teljesen felesleges a közön-ég 
nagyobb részénél minden magyarázat; mind a 
mellett a könnyen hívók megeyugtatásara fel­
említjük : bogy a kútfúrás semmi oly rázkod- 
tatást nem idéz elő, mely a templomra káros 
ieune.sót rázkodtatásról szó sem lehet, mert a 
mint czikkezö is meg fog győződhetni a bódé 
körül sem lehet erezni rázkódtatást. A czeg- 
léd utczai kút fúrásánál is csak az emeltyü- 
rudnak a felfogó dsszkához csapódásáool szár­
mazott azon zaj, melyet rázkódtatásuak is­
mertek félre, a ott is, ha rázkódtatásról szd 
lehetett, az csak magára a bódéra terjedt ki, 
s hegy nem veszélyes eléggé bizonyítja, hogy 
a rozzantnak ismert bődé is dicsőséggel kiál­
lotta. *) A templom előtti kút fúrásánál pedig 
ez a zaj sem fog elő fordulni, mivel a túrás­
nál más készülékek alkalmaztatnak. Egyéo 
iránt, ha czikkezö a helyi szakemberekről fel­
teszi is, hogy a nagy veszélyt fel nem ismer­
téi, megnyugtathatjuk,hogy Zsigmondi ur, ki 
elismert tekintély a kút túrás terén, bizonyára 
nem vállalkozott volna a templom megrongálá­
sára.**) Mérnök.

* A reform tus konvent, mint említettük 
a múlt hótea ülésezett Pápán. Ez alkalomból 
a Papai Lapok érdekes számot adott ki, mely­
ben a konvent tagjaitól ad kisebb-nagyobb- 
közleményeket. Az emléklapban Tisza Lajos 
gróf, Beöthy Zsigmond, Fejes István, Szász 
Geró es Sza»z Domokos, Mocsáry Lajos, Ball­
ag! Mór és még mások tollából találunk 
közlemenyekeket- Szász Károly ezt a 
költeményt irta az emléklapba :

Felkőszöntés.
Rómába nem voltam, pápát sose láttam,
É etembe pápát még látni kívántam.
Deoreczeuue mentem, a magyar Rómába
Püspököt ott láttam, de a se volt pápa,
Püspököt láthatok otthon is őu, Pesten,
— Végre megtaláltam i t t, a mit keres­

tem,
Kálvinista Rómánk ne vegye rossz néven,
Kálvinista Pápánk — azt kívánom —éljeni
* Egyház. A debreczeni ref. egyház ta­

nácstermében folyó évi október hó 28-ik nsp- 
jm d. e. 10 órakor közgyűlést tarr. Tárgy :
Fontos ügy.

* Sz nházi hírek. Holnap, szerdán kerül 
először szinra a nemzeti színháznak ez évad­
ban legnagyobb sikert aratott újdonsága:
Gondinet Edmond szeliemdus vigjátéka : „A 
párisi.“ Azon kiváló siker, melyet a da­
rab úgy Párisban, mint Budapesten aratott, 
arra indította sziaházuuk igazgató­
ságát, hogy a siker érdekében mindent 
elkövessen, s az újdonságot hozzá méltó kiál­
lítással hozza színre. Ez okból Goldstein Nán­
dor színházunk kitűnő festője egy o y gobelin- 
termet festett a darabhoz, mint a hires eo- 
burgi díszletek óta közönségüok nem látott.
Az aj bútorok egy része is holnap lesz be­
mutatva. Ezeket Vági Sámuel helybeli butor- 
gyároa szállította. A főbb szerepeket ZJahy,
Vedress, Rónai, Molnár László, Rónaszéki,

fából van ö.-sze-*) Csak hogy ez 
tákolva 1

**) Kivált ha megmutatták néki a nagy­
templom repedéseit.

S z e r k.

is a péuzt belőle, eljutnék ezzel Konstantiná- 
polyba is 1

A csavargók kik eddig a ládán legeltet­
ték szemeiket, most egyszerre a bőröndre pil­
lantottak.

Krisztina e közben teljesen magához
tért.

— Kegyed nagyon csalódot bennem as­
szonyom, — folytatá az őrgróf. — Nem épen 
kedvező külsőm tévhitre vezette, és én nem is 
tagadom, hogy inkább hasonlítok valamely orv­
vadászhoz, mint délezeg lovaghoz. D) hát én 
már napok óta kergetem egy uuokaöcsémet, 
kivel még egy kis számolni valóm lesz.

Az öreg delnő remegett, mig Krisztina 
arcza elpirult.

— Ah! kegyelek kitalálták bizonynyal ki 
lehet ez, akiről beszélek. — Alkalmasint em 
lékeznek még arra a szép fiatal suhanezra 
ugy-e ?

— Tehát az a derék bátor fiatal ember 
önnek az őcscse lett volna ? — kérdé bámuiva 
a delnő.

Krisztina még inkább elvőrősedett.
— Úgy e eltaláltam — folytatá nyers 

hangján az őrgrőf. — No, bezzeg fejére talál 
tam a szegnek ! — tévé röhögve utána.

Krisztina, kinek félelme még nem oszlott 
el tökéletesen, ezt sugá anyjának :

— Ne hagyj el anyám : oly gyöngének 
és bágyadteak érzem magamat s ugyjbeezéleb,! 
mintha csak álmodnám.

Az örgróf e közben gondolkozni látszott.
— Gertrud asszony — kezdé aztán 

vegye föl azt a ládát s mutassa ki a vendé­
geknek szánt szobát. Lássa el az asszonyság 
gokat mindennel a legjobban, iHadd pihenjék, 
ki magokat kissé ez eset után.

(Folytatása következik.)

Rózsi, K. Rostagni Irén és Oláhné 
játszák. — Csütörtököt a „Könyvtár­
iok“ előadását ismétlik, mely a múltkor oly 
zajos sikerrel adatott.

* A színházi kedvezményes jegyek jelen­
legi kezelési rendszere impracticusnak bizo­
nyulván, színházunk igazgatója november 
l-o tői uj rendszert léptét életbe, mely sze­
rint az utalványok az illető egylet által szol 
gältatuak ugyan ki, de a fizetés mindig a jegy 
váltáskor a színházi pénztárnálglesz fizetendő 
s hogy a kedvezményes jegyek d. e. 11 órá­
tól d. u. 5 óráig okvetlen kiváltandók. Az 
esti pénztár utalványokat el nem fogad. Ez 
újítás következtében mindazok, kiknek már 
előre kifizetett utalványaik vannak, igyekezze­
nek azokat november 1-óig elhasználni, vagy 
egyletük nél visszaváltatni. — 
Figyelmeztetjük az igazgatóságot arra hogy a 
pénztárnál igen rendetlenül adják ki a jegye­
ket ; ugyauegy helyre nem egyszer két ember 
is kap jegyet, a mi miatt aztán kellemetlen 
szóváltások történnek, az sem jó, hogy a 
színi apók délben hordáinak ki.

* Ö. T. A debreczeni önkéntes tűzoltó 
egylet alapító, pártoló és működő tagjainak 
tudomására hozom, hogy kedvezményes 
áru színházi utalványok — má­
sodemeleti páholyokra is, — valamint nagy­
erdei gőzfürdő jegyek naponként egesz 
nap kaphatók a csapó-utczai örtanyán a fize­
téses őrparancsnoknál. — Debreczen 1886. 
Október 25 ón Tikos I tván egyleti pénztárnok.

* Üj alezredes. Simonffy Gyula, 
helyben állomásozó honvéd-huszár őrnagy, al­
ezredesnek neveztetett ki.

* Előmunkálati engedély. A közmunka 
és közlekedési miniszter Cjávolszky Lajos or­
szággyűlési képviseiőnek, a Koponyától (a ter­
vezett debreczeu-tüzesabonyi helyi érdekű vasút 
ohati állomásából kiágazóiag) Polgárig veze­
tendő szárnyvonalra az előmunkálati engedélyt 
egy évre megadta.

* A debreczeni ügvédi kamara nov. hó 
1-ső napján d. e. 10 órakor rendkívüli köz­
gyűlést tart a kamara helyiségében. Tárgy a 
kamara pénzügyi rendezése iránt javaslat­
tétel végett kiküldött bizottság munkálata és 
a választmánynak erre adandó véleménye.

„ Bokréta ünnepély. A városunkban 
munkába vett nagyszabású pipadohány és 
szivargyár tervezett épületei körül immár a 
negyediknek is, egy hatalmas kétemeletes U 
alakúnak fel vannak emelve falai. A vállalkozó 
Gregerson és Fischer építő ezég e nagyszabású 
építésnél alkalmazott 400 munkás részére és 
ölömére szombaton d. u. 4 órakor bokréta 
ünnepélyt rendezett.

* Az áru és terményraktár ügyében az 
alakulásra előkészítő bizottság pénteken tart 
ülést. Sajnálattal értesülünk arról, hogy a 
gazdaközönség, a melynek nagy előnyére, vál­
nék ezen nj vállalat eddig nem tanúsított ke.lő 
érdeklődést az ügy iránt.

1 Uj vasút. A h. nánás-büdszeutmihályi 
vasút voualresz ünnepélyes megnyitása nov. 
ho 20—25-.k napjai közt fog megtörténni.

* Népesedés. Az október hó 17-től okt. 
hó 23-ig terjedő héten született városunkban :
I. Református: törvényes 12 fiú, 9 le­
ány, törvénytelen 3 fiú 2 leány, együtt=:26. 
Halvaszületett 3 gyermek. Egybekeít 4 pár.
II. Evangélikus: 1 törvényes fiú. Egy­
bekelt 1 pár. Áttért 1 uó. IH. R o m. Ka tb. 
törvényes 3 fiú, 1 leány, — egyuttr=4. IV. 
Zsidó: Halvaszületett 1 leány. É.veszülöt- 
tek összes száma : 31, melyet ha összevetünk* 
az elhaltak szamával (40), az apadás=9.

* Érmellóki hírek. Az Érmeder 
kotrása megkezdődött Kolynál ás Csokalyná!, 
s pár hét múlva Székelyh.dnál is megkezdő­
ik. — As adóprés. A vidéki községekből 
f, hó 22-én szekerekkel szállították a székely­
hídi vásárra, az adóba lefoglait terményeket 
és egyeb ingóságokat, melyeket tulajdonosaik 
nem valáuak képesek kiváltani a zárlat alól.

Haladás. Székelyhidou az utczai lám­
pák oszlopai mar felvauuak állítva s jövő hó 
1-én fogaak a lámpák először meggyujtstoi. 
Egyelőre 27 lámpát állítanak fel. - A ti- 
lokszéra az Érmeliéken roppant meny- 
nyiségben terjed. Diószegeu 3—4 ev múlva 
kevesen fognak szüretelhetni, mert a fi.ukszera 
addig teljesen kipusztitja az ottani szőilóket. 
— A szüret eredménye az Érmellékeu 
mennyiségileg csekély, minőségileg jó ; az árak 
13—14 írtig terjednek. így veszik Diószegeu, 
sói Székelyhidou is. — öngyilkosság. 
Törő Sándor kólyi fiatal főldmives, f. hó 20-án 
kedvese atyja házának padlására ment, s ott 
felakasztotta magát. Tettének oka : reményte­
len szerelem. — Vasút. A csatlakozás a 
vasalással Diószegen f. hó 20-án megtörtént; 
ekkor ért össze a Mzhályfalváról egy oldalon 
s Nagy-Váradról más oldalon előrehaladó le­
rakása a síneknek úgy, hogy most már 
Nagyvárad ermihályfslvai fővonal teljesen meg 
van „v&salfE.* Sőt Nagy-Váradtól Jankafai 
váig már járnak a teherszállító vonatok.

* Baleset. Zs. Nagy Mihályt, Hajdúmé 
gye lovashajduját azon baleset érte, hogy a 
nagyvárad-utezán lova elbukott s ő a bokáján 
két helyen súlyos sérülést szenvedett. Varga 
Géza megyei főorvos kezelése alatt a megye 
házánál gyógykezeltetik.

* Gyászjelentés. A mély fájdalom lesújtó 
érzetével tudatjuk forrón szeretett kis leány­
unknak, testvérünknek illetve unokámnak 
Vilmának folyó hó 25-kén délelőtt 11 órakor 
életének 4-dik évében, egy heti súlyos szenve 
dés után, történt elhunytát. Kedves halottunk 
földi részei folyó Október hó 27-kén szerdán 
délután 2 órakor, a Szent-Anna utczai 2539. 
számú háztól, az ev. ref egyház szertartása 
szerint tartandó rövid ima után, fognak a

Nagy-Várad utczai sirkertbe örök nyugalomra 
tétetni. Mely végtisztességtételre rokonainkat 
barátainkat és ösmeróseinket bánatos szivvel 
meghívjuk. Debreczen, 1886. Október 25. Dr. 
Szeöke István és neje Körner Vilma, gyerme­
keik : Margit és Barna; idősb Szeőke István.

* Halalczások. Az okt. hó 16-tól okt. hó 
23 ig terjedő héten meghaltak városunkban : 
Szilágyi Eszter, 7 é ref, himlő, Gerőcz Mária 
másfél éves ref., — gyermekaszály, Kocsi Jó­
zsef, 12 é. ref. himlő, Kancza Juliánná, 5 hét 
ref. bé hurut, Csinos József, 5 hó. ref, bélhu­
rut, Vértesi István, 8 hó, ref. vérhas, Horváth 
Zsuzsánna, 10 hó ref. görcsök, Kovács Erzsé­
bet, 2 é ref. görcsök, Hevesi Juliánná, 16 é 
ref. bélhurut, Páll3 nap, ref. kereszteletlen 
leány, Polgári István, 70 é. ref. bélhurut, Pi­
ros Eszter, 17 é. ref. hagymáz, Annyok Lajos 
10 és fél eves ref. himlő, Bergner Lajos, 18 
é. zsidó, himlő, Bányai István, 4 é. ref. himlő, 
Urbay Kannán, 1 hó, kath. veleszületett 
gyengeség, Csordás Eszter, 1 hó, ref. vele 
született gyengeség Gabai Adóm, 50 é. ref. 
tüdőgümőkór, Székely Miklós 4 é. ref. vérhas 
Kis József, 7 é. ref. himlő ifj. Katonka Lajos 
30 é. ref. tüdógümö kór, Kripkó Erzsébet 
2 hó, kath. beihorut, Erdősi János, 15 é. ref. 
himlő Szűcs Lajosné, 26 é. ref. tüdőgümőkór, 
Czine Juliánná, 2 hó, ref. görcsök, Veisz ? 
zsidó, hnlvaszülött leány. Takács András, 46 
é. ref. szerencse lenség, Kovács ? ref. halva- 
szülött flu. Mester János, 72 é. ref. sggkór 
Szőke Juliánná, 3 é. ref. torokgyík, Szabó 
Miklós másfél éves ref. veleszületett gyen­
geség, Ton József 1 6 zsidó, himlő, Meichen- 
íts Leo, 1 hő, r. kath. görcsök, Major Istvánné 
44 é. ref. beihorut, Kis Juliánná, 1 hó, ref. 
agylob, Mónus Zsuzsana, 6 é. ref. himlő, Bá­
nyai István, másfél éves ref. bélhorut, Pap 
Mária, 3 hó, r. kath. bélhorut, Fejér Mária, 
1 hó. r, kath. görcsök. Himlőben 
meghalt e héten 9 egyén. Elhaltak őszes szá­
ma 40.

* A városi ménes rendezése ügyében ma 
d. u. tartatott bizottsági ülés, melyben reszt­
vettek a gazdasági bizottság, az intéző bizott­
ság, a gazdasági egylet tagjai, tanácskozandók 
a felett, hogy a városunkra nézve oly fontos 
ügy miként volna valahára rendezhető ?

* Alkalmazást keres. Helyben vagy vi­
déken egy jó bizonyítványokkal ellátott, 22 
éves, nőtlen fiatal ember, ki korektül Írni és 
olvasni tud és 200 frt kaueziót is tehet, mint 
pénzkezelő vagy más állást is elfogad, szolid 
feltételek mellett. Értekezhetni lehet szer­
kesztőségünkben.

* Zeneestely. Holnap, szerdán este, Rácz 
Károly zenekara Vi mos Lajos sörcsarnnkában 
zeueestélyt tartand.

x Au-ztriai különlegesség. Harmincz év 
tapasztalat bebizonyította, hogy egyedül Mól 
valódi Seidiltz pora használható eredménnyel 
minden emésztési nehézségekből eredő gyo­
mor fájdalmaknál és székrekedésnél. Dobozon­
ként egy o. é. írtért kapható. Szétküldés na­
ponta utánvéttel. A. Moll. cs. kir. udv. szál­
lító, gyógyszerész által Bécsben, Tuchlauben 
9. A vidékén minden gyógyszertárban és fü- 
szerkereskedésbeu, határozottan Moll készít­
ménye ennek gyári jelvényével^és aláírásával 
kérendő. _ ______ _

* Történeti naptár. Ke d d, okt. Í6. 1765.
Horgart William ha:ála.____________________

— Színház. Holnap, szerdán 1886. ok-
tóber 27-én, uj díszletekkel és bútorokkal elő­
ször : A PÁRISI Vígjáték 3 felvonásban. Irta 
Gondinet Edmond

Apró cseprb.
Biztos akar lenni.
M. ur egy hires orvosért küld. A mint ez 

belép, rögtön kérdi :
— Kicsoda a beteg ?
— Anyósom.
Az orvos odalép az ágyhoz, egy te­

kintetet vet a benne fekvő alakra, azután meg­
döbbenve szól :

— De hisz anyósa már meghalt 1
— Úgy van, — a halotUtém is itt 

volt már.
— De akkor minek hivatott ?
— Egészen biztos akartam 

jenni!

Magyarország cilmere.
Szép vagy óh hon, bérez, völgy vátoznak

gazdag öledben,
, Téridet országos négy folyam árja szegi) 

Am természettől mindez lelketlen ajándék:
Nagygyá csak fisid szent akaratja tehet 1

Vörösmarty.
*

A theoria tanít, parancsol és kíván, 
de a Jrazis csak annyit viszen véghez, 
mennyit a körülmények és az emberi erő 
megengednek.

Hazánk s a külföld.
— Podmaniczky Aranka bárónő, kinek 

ügye a múlt napokban oly nagy port vert fel 
ismét visszrtért szüleihez, a bárónőnek bemu­
tatták a „gróí“ Rédei által az ő nevére 
hamisított váltókat, valamint a leveleket, mely­
ben az álgróf több felé ajánlja magát férjül 
Ez idézte elő a bárónő érzületében a változást. 
A „gróf“ még igyekezett a bárónőtől pénzt 
kapái, de visszutasittatván, elutazott Magyar- 
országból.

— Rövid h rek. A nemzeti szín­
ház igazgatósága nagy diszszei állítja ki Jó­
kainak „Keresd a szived“ czimü drámáját, 
mely a jövő hóban kerül színre. — Teréz­
városi választók, Pucher József és 
Radocza J. meghívására, népes értekezletet tar­
tottak, mely kimondta,jragaszkodik Busbach Pé­
terhez, a kerület mostam őrs?, képviselőjéhez. 
—Azenészeket segőlyző egy­
let küldöttsége, Herman Mariska b. a. veze- 
s#S8 mellett vasárnap nyújtotta át báró Ke­
mény Gábornak a disztagsági oklevelet. — A 
búcsú íölszállás az állatkertben va­
sárnap megtörtént, az idő kedvezett; Dare Le­
ona ep oly nyugalommal kapaszkodott fogaival 
a léghajóra, mint máskor, vitt magával két 
galambot is, melyeket a magesbun elbocsátott 
s aztán léggömbjével együtt szállni kezdett 
efelé. Erz sébet királyné ö felsége 
és Mária Valéria fóh rczegnö Ischiből vasár­
nap tértek vissza Bécsbe. — Stefánia 
trónörökösné kilencz festményt vásá­
rolt meg a bécsi mütárlaton. — Káro l y 
Lajos főherczeg üdvözlésére a keleti­
porosz dsidás ezred küldöttsége érkezett 

i Bécsbe, a főherczeg negyedszázad óta lévén ez 
Iezred tulájdouosa. — Dacca Paulina 
asszony, befzjezve külföldi kőrútját, november 
közepéid, fogva ismét az udvari operában iog 
szerepelni. — ARadetzky-szoborra 
eddig 198,177 frt gyűlt össze. — A m or v a- 
tra nsversal-vasut építésénél egy 80 
méter hosszú hid-állvány leszakadt s őt mun­
kás sérült meg ; a hatóság megtiltotta a 
munka folytatását az egész vonalon,

Párhi házasok.
Egy francz a hírlap az 1837 ik évről ily 

házasság statisztikáját közli Parisnak:
Megszökött asszonyok 1135.
Megszökött férfiiak vagy férjek 2345.
Tökéletesen feloldott házasságok : 4175.
Egymással nyilvános harezt an élők 17345.
Titkos egyenetlenségben élők 13271.
Közőnbösök 55240.
Szerencséseknek látszók 317ö.
Meglehetősen szerencsésen 127.
Igazán boldogok 13.

Summb=:96,828.
A viszony ma sem kedvezőbb.

IS yilt-tér.*)
Ellenny latkozat.

Végh Gyula aikapitány ur a „Debreczeni 
Ellenőr“ 209. számában nyilatkozatot tesz 
közzé és azt mondja, hogy neki ezt azon nagy 
közönség iránti tiszteletből, melyet szolgál — 
kötelessége megtenni. Ezen nyilatkozatot, 
mivel annak minden szavát a tekintetes kir. 
Törvényszék bűnügyi igtató könyve megezá- 
folja, megvallva az igazat, szóra sem érdeme- 
sitném, de mert abban olyan is foglaltatik, 
mely nemcsak az én szerény személyemre, 
hanemazügyvédikar erkölcsi 
tekintélyére is kihatással van, 

;— részint jogtudori, részint pedig ügyvédi 
eskümnél fogva kénytelen vagyok azzal szem­
ben ellennyilatkozattal fellépni.

Mindenekelőtt figyelmébe ajánlom az al- 
kapitáoy urnák, hogy ha velem, „mint ügyvéd­
del“, akár magán utón, akár nyilvános téren 
szavakat használ, első sorban fontolja meg an­
nak jelentőségét, — mit ha nem tesz, hát 
tudja meg, hogy annak hordereje nemcsak 
ellenem, — de egy a törvény által biztosított 
testület tekintélye ellen is irányulhat.

Mi czimen használja ugyanis az alkapi- 
tány ur azon kifejezést, hogy engemet, mint 
ügyvédet, kénytelen volt szobájából „kiutasí­
tani* ! ? agy hiszem nincs az megirva sehol, 
hogy önnek egy „ügjvéd“-del szemben, kinek 
diplomája „ó Felsége a király“ nevében ada­
tik ki — ily hatalma volna : Ha nincs 1 miért 
állítja tehát pellengérre egy a jogos érdekek 
megvédésére állított testületnek erkölcsi te­
kintélyét ?

A nyilvános téren használt „k i u t a- 
s i t ó* kifejezését tehát tartsa meg az al- 
kapitány ur magának, és pedig annyival is 
inkább, mert az ügyvéd ... az ön „ö s- 
mert (?) türelmére“ nem ad semmit: 
a törvény a hivatalnoktól nem türelmet, 
hanem pontos és hivatásszerű kötelességet 
követel: mi pedig önnél — mit a vizsgáló 
bíróság ki fog puhatolni — nem volt meg.

Ezek után tehál ajánlom a kapitány ur­
nák, hogy ezen a téren mi ne találkozzunk. 
Jobb nekünk, ha az ismeretes ügyet a bíróság 

i élőit bonyolítjuk le.
Debreczen, 1886 október 26.

Dr. Kocsár Gábor
ügyvéd.

*) Ezen rovatban közlőitekért nem vállal felelős- 
t séget a S z e r k.

! Felelős szerkesztő : Gáspár Imre.
Kiadó: Kutas! Iror®.

A mohai

AGNES
savanyuviz

folytonos használata mint
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j árván y os betegségekl
alkalmával kitűnő szolgálatot tesz.

Friss töltésben kapható:
minden gyógyszertárban füszerkereskedés-| 

és vendéglőkben.



1 par hatósági I ag engedélyezett
végkiárulás.
AZ ÜZLET FELHAGYÁSA FOLYTAN

f e it j § y
női divat termiben, Czegléd-utcza 2161. sz. a. Kardos ház I-sö em.

alegaagyobb díiatu. nagy választéki!
női és gyermek kalapok, kikötők, 

fej díszek, virágok, tollak stb.
A beszerzési áron alul végkiárusittatnak,

mihez a t. ez. közönség ezennel meghivatik.
Divatárusnők nagyobb mennyiség vásárlásánál külön 

engedményben részesülnek. Esetleg az egész készlet s be­
rendezés is átadatik.

SZÍ
Dehreczen, Rózsatér.

Az őszi idény beálltával nagy választékban kaphatók :
rr

Flanel, Kasán és Moldonok,

f
t

jó mosó velezek téli és haraszt kendők miden színben és nagyságban f 
Férfi és női alsó ingek, kötött ujjasok ; :

sP Téli harisnyák és keztyük,8E
Futó és nagy szőnyegek, Jutta és csipke függönyök. 

Esőernyők, Miederek stb.

Jutányos szabott árak.
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RSJEGY
hivatalos

RÉSZLETFIZBTÉ
kaphatc

magyar
váltó-üzletében, Dorottya utcza 1. sz.
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Gyára :
I //. her. alsó erdősor

3. az.

S ;

IP

Ajánlja szabadalmazott, zajtalan, önmasnkat felhúzó
z á r r © d ő n y eit

hullámzott nczrllemezhöt; továbbá szabadalmazott Blaziuek- és Srecka-féle tó Hä rr s-rl- 
_ ioz teteti
E SB I JT i fi 5
qy Vülaniint
S központi-fűtési berendezéseit. ^
SJ 3aj t szabadalma szenut egv vagy több helyiség számára ; mely utóbbiak különösen uj épitmé- 9 
# nyéknél iskoláknál, kórházaknál, stb. szellőztetéssel, vagy szellőzte t és nélkül, igen cí él szerűen 2 

alkalmazhatok- ° fin
IS
^ Ajánlja továbbá valamennyi az építési szakmába

tartozó munkáit u. m. épületi-, mii- és szerkezetite
H

HÉlakatos munkáit.

tSinlakárlyák és költség ve- |Ui 

tesek, ingyi II és bérmentve. ||jÉj

, Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

g iggp-
“ gyógyítás

Csak valódi, ha minden dobozon a gyár jegy egy 
___________ sas és MOLL A. sokszorosító ezég

nyomata látható.
Ezen porok gyors gyógvhatása makacs gyomor- és 

bélbetegségek, emésztési nehézségek, altestbajok, gyomorgörcs, 
dugulás, májbaj, vértolulás, aranyér és a legkülönfélébb 
nói betegségek ellen évtizedek óta folytonasan növekedő 
elismerésben részesül. — Egy eredeti doboz használati 
utasítással 1 frt.
Raktárak Magyarország minden nevezetesebb gyógyszer- 

tárában. (Jsak Moll-féle készítmény kérendő.
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari" szállító, Bécs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Naponta szétküldés utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Köszönőirat MOLL A. úrhoz Bécsben.

Ülő foglalkozásomnál fogva az ön Moll-féle Seidlitz 
porai igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s 
mindenkorra s kívánok érte szívélyes „Isten fizesse 
meg -et ; ezek a gyomrot jóvá és főt könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko ián. r. lelkész Honnetsehlag-ban.

Legjobb bedörzsölő szer
ümm, esni

és minden meghüíesi betegségek 
ellen.

Csak Talotll. ha minden üveg MOLL A. védjegyét és aláírását viseli.
Köszveny, csuz, mindennemű testszaggatás és bénulásnál ; burogatás alakjá­

ban minden sérelem és sebnél, daganatok gyuiadásánál. Belsőleg vízzel vegyítve 
rögtöni roazullét, hányás, kolika és hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással SO kr. o. é.
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és ásványain kereskedésben. Csak

Moll-féle készítmény kérendő.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállító Becs. Stadt Tuchlauben 9.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs.
Kitünó Moll féle franczia borszesz és sója vidékemen hihetetlenül működik. 

Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Homof, lelkész Micholup-ban

ÜlSSFÜÜ

a r g a

mm

I

hirdetés.
Szécsényi utcza 1807-dik 

számú ház és a szepesi pusztán 
hét nyilas tanya-föld túl­
adó. Értekezhetni lehet varga 
utcza 2182. sz. a. V 
Imre háztulajdonossal.

Máriaczelli 
gyomorcsöppek.

Kitűnő hatású szer 
a gyomor minden betegségeiben.

Védjegy Fölülmulhatatlnn
étvágyhiány, gyo- 
morgyöngeség, rósz 
Illatú lélekeet, fel­

it fuvódás, savanyu 
j felböfFenés, kő Ilka, 
* gyomorhurut gyo- 
I morégés, homok- és 
I daraképzödés, tul- 
l ságos nyálkaképzÖ- 
j dés, sárgaság, undor 
! és hányás föfiíjá6(ha 
jja gyomortél ered), 
Bgyomorgörcs, szék- 
Bszorulás, a gyomor- 

————-—-Jnak ételekkel és fia­
ikkal való tuUerhelése, giliszták, lén-, 
máj- és aranyeres bántalmak eseteiben. 

“CT tmgtse ára ha**nálati utasítással. 
ezyBtt 35 kr.

Központi szétküldés Brady Károly 
gyógyszerész által Kremsierben 
45y (Morvaország).

Kapható minden gyógyszertárban.
• Óvás! A valódi máriaczelli gvo-

■ murcsoppoket sokat hamisítják ésutá-
■ nozzák. A valódiság jeléül minden
■ üvegnek piros, a fenti vódjcgygyel
■ ellátott borítékba kell göngyölve lennie
■ és a minden, üveghez mellékelt hasz-
■ nainti Qtasit&son meg kell jegyezve

az Kremsierben Gusek
■ Henrik könyvnyomdájában nyomatott.

1886.

Meghívás,
A h.-hadházi közbirtokosság f. évi 

november 7-én délelőtt 10 órakor a vá­
rosház nagytermében tartandó közgyű­
lésére az érdekelt birtokosok ezennel 
meghivatnak.

Tárgyak:

!•> Hadházi Dániel lemondása foly­
tán eszközlendő elnökválasztás.

2., Takács Gábor 1882., 1883 és 
1884 évi toronyépitési.

3., Dancsi József 1865—1876. évi 
monostori adó.

4. Egerházi József és Takács Gá­
bor által közösen vezetett 1880 évi 
pusztai, fö dörökitési, építési és birr, 
kölcsönpénztári számadásaik vizsgálatára 
vonatkozó jelentések és az azokra ho­
zott választmányi határozatok.

5., Az 1887. évi költségvetés.
Keit a h.-hadházi lakosság vá­

lasztmánya 1886. évi sept. 5-én tartott 
üléséből.

ü^,yu:*t,oU RUTA SÍ IfcSRti «syíiMtJUidájábxn

Molnár,
bírt. jegyző.

Nagy Károly,
ideig!, alelnök.

1886, XVJ

Előfizelenl urak : . 
Helyben é* póa'fín küldi 

Kgy évre .... 10 frt-J 
Fél évre .... 5
Negyed érre I

fíyyet izom S kr\
A lap eeellemi résiét illetőd 
den kötiemény • Xagv h«td. 
utrxa 1564. neriii. DumocI 
háza aserkeexios©,bsbérrce^ 

küldendő

Előfizethetni helyben >
TBLSGDI K. .LAJOS és 
OSÁTHY KAROLY fc 
kereskedésében és a kiadok 
tálban KUTAS 1 IMRE köog 
■yoadájában cs poetab.ietal 

aljín.

A ja
(r. 6.) A mit al 

mertünk remónyleni.l 
szerencse érte, hogy 
vány, eddig szerencsi 
dig az Budapesten 
még a Lung városi 
városi főmérnök közi 
vagias elintézése« éj 
lentése daczára sem i 
tó hadjáratát; annyi 
hogy még a közöst 
látszik tiszteletben 
szepegd osztrák deh 
vök sincsen azon so| 
a mely szerint a de 
sunkbau, a kolera ál 
dapesten volnának m| 
c s és e n kikerültük 
dapesttel mindennapi 
tál vagyunk személy] 
körülüuk áldozatot 
mondásos »fekete 
Szathmárban, Nagyíj 
is. Nem beszélünk 
Szegedről, a mely vj 
Budapesten is) tényij 
sága és a közegészse 
kolera elleni óvó-renl 
sitott lelkiismeretlen! 
sötét vendég kvartéi

Egy kis szerem 
de e város egészség] 
azt, hogy a bazánkb 
nyok egyike, városun 
Nyugtával szeretjük 
pót, de legalább azé 
ségügy terén eddig 
rés illeti meg hatósí 
bizottság nálunk (in 
nem foglalkozik 
egyrészt eszélyes és 
— könnyen is 
bályokat hoz. A kis 
kólák be vannak zá 
most már erélyesen 
nek, emésztő gödrök 
nyiben meg vannak, 
den zug tele vau 
rózsaszínével; elére 
hetőséget, a kolerá­
nak hordkosarak is 
utón ugyan nem all

A »DEBRECZí
Árul

— Elbeszélj 
Az emberek kivi 

ismer határt. Ha valal 
lód ni kezdenek, hát ml 
a mig kiváncsi,-águk ki 
nemcsak Ügyelnek, kuí 
de még követelnek isi 
volnának még &z éri 
én most minden bevez| 
emberek sajátszerü ki 
nál fogva való előráj 
nem. Meglehetős okot 
kodjam és hogy megii 
fejezzem ki az említet 

Azt is elmondom! 
iajdonképpeni oka.

Körülbelül tíz na 
merörömnek ajándék« 
mat 8 hogy ettől az ic 
czemre rá sem nézek, 
gém, oda fut hozzám, I 
rengeteg szeretettel, 
végig vágok rajta és 
rá kimondhatatlanul éj 

Nos kérem, e mia 
esik nekem a világ és] 
talál. Hogy miért adj 
szagomon, a mely iráni 
között feltűnő szereteti 

Hát abban is hoj 
tem az ebet, a világea 
van. Talán senki sem 
ban mint én. Egész 
minden két perezben


